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Instrukcja obstugi

Kontakt z zegarem sterujacym
Nr katalog. 2252484

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do podtgczania urzadzen elektrycznych. Wbhudowany zegar sterujacy przetacza
sie wedtug godziny i dnia tygodnia. Przetaczanie losowe jest réwniez dostepne i odpowiednio
programowalne. Minutnik umozliwia automatyczne wytaczenie po uptywie ustawionego czasu.
Mozliwo$¢ ustawienia przetaczania recznego. Podczas podiaczania nie nalezy przekracza¢
mocy przytaczeniowej. Przeczytaj w tym celu informacje zawarte w rozdziale ,Dane technicz-
ne”. Produkt jest zasilany poprzez przytacze sieciowe. Ma réwniez dwie baterie zapasowe.

Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na otwartej prze-
strzeni nie jest dozwolone. Nalezy koniecznie unikac kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden sposéb przebudo-
wywacé illub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze
on ulec uszkodzeniu. Niewfasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie
jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj ja
do p6zniejszego wgladu. Produkt mozna przekazywaé osobom trzecim wytacznie z zataczong,
instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszyst-
kie zawarte tutaj nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegol-
nych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy

+  Przelaczniki czasowe + Rama $cienna + 2 kotki rozporowe
+ 2 baterie guzikowe 1,5V « 4 $ruby + Instrukcja obstugi
LR44

Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobra¢, klikajac link www.conrad.com/
downloads lub skanujac przedstawiony kod QR. Przestrzegaj instrukcji na
stronie internetowe.
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Zasady bezpieczenstwa

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wska-
& zowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci

Symbol btyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
na skutek porazenia pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcii
uzytkowania, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazéwkach zwigza-
nych z obstuga.

Symbol ten wskazuje, ze produkt skonstruowany jest zgodnie z klasg ochrony II.
Posiada on wzmocniong lub podwdjng izolacje pomiedzy obwodem zasilania a na-
pieciem wyjsciowym.

Urzadzenie posiada certyfikat CE i spetnia niezbedne wytyczne krajowe i europej-
skie.

za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bez-

pieczenistwa i informacji dotyczacych prawidiowego uzytkowania zawartych

W niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekoj-

mia/gwarancja.

a) Ogolne informacje

+ Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

+ Nie pozostawiaj materiatbw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one stac si¢
niebezpieczng zabawka dla dzieci.

+ Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promienio-
waniem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

+ Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

+ Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i za-
bezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapew-
niona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.
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+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek pro-
duktu nawet z niewielkiej wysoko$ci spowoduja jego uszkodzenie.

+ Jesli istniejg watpliwosci w kwestii zasady dziatania, bezpieczenstwa lub podia-
czania produktu, nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego specjalisty.

+ Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wylacznie
specjalista lub specjalistyczny warsztat.

+ Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktdre nie ma odpowiedzi w niniejszej in-
strukgji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista,

b) Podtaczone urzadzenia

+ Przestrzegaj rowniez wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urza-
dzen, do ktorych zostanie podtaczony produkt.

c) Osoby i produkt
+ Podczas podiaczania nie nalezy przekracza¢ danych dotyczacych mocy produktu.

d) Bezpieczenstwo elektryczne
+ Przed wymiang baterii odtacz zegar sterujacy od napiecia roboczego.
+ Nie wolno uzytkowac zegara sterujgcego na zewnafrz.

+ Nie wylewaj ptyndw na urzadzenia elektryczne ani nie stawiaj w ich poblizu przed-
miotdw wypetnionych ptynami. Jesli jednak do wnetrza urzadzenia dostanie sie
ciesz lub jaki$ przedmiot, odtacz zasilanie (np. wylaczajac bezpiecznik). Produkt
nie moze byc¢ juz uzywany, nalezy go odda¢ do specjalistycznego warsztatu.

+ Nigdy nie uzywaj produktu bezposrednio po przeniesieniu go z zimnego do cie-
ptego pomieszczenia. W ten sposéb moze wytworzy¢ sie kondensacja, ktora w
pewnych okoliczno$ciach moze uszkodzi¢ urzadzenie. Przed podtaczeniem pro-
duktu i rozpoczeciem uzytkowania nalezy zaczeka¢, az urzadzenie osiagnie on
temperature pokojowa. Zaleznie od okolicznosci, moze to potrwac kilka godzin.

+ W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzegac prze-
piséw o zapobieganiu nieszczgsliwym wypadkom stowarzyszenia branzowego,
dotyczacych urzadzen elektrycznych i $rodkéw technicznych.

) Osoby i produkt

+ Podczas otwierania osfon lub usuwania czesci moze doj$¢ do odstoniecia czesci
znajdujacych sie pod napieciem.

+ Pod napigciem moga réwniez znajdowac si¢ punkty przytaczeniowe. Przed kon-
serwacja, naprawg lub wymiang czesci lub podzespotéw zegar sterujgcy musi
zostaC odtaczony od zasilanial Konserwacje lub naprawe zegara sterujgcego
moze wykonywac wytacznie fachowiec, ktory jest Swiadomy wynikajacych z tego
zagrozen i zna odpowiednie przepisy.

+ Zegar sterujacy jest instalowany w instalacji domowej w sposéb bezkontaktowy.

+ Przed rozpoczeciem montazu zegara sterujgcego lub prac konserwacyjnych na-
lezy odtaczy¢ obwod od zasilania! Musi istnie¢ zabezpieczenie chronigce przed
niezamierzonym ponownym wigczeniem!

+ Maksymalna moc zatgczana nie moze zosta¢ przekroczona.

f) Baterie/akumulatory
+ Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacja,

+ Wyjmij baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy
czas, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wyciekiem. Wyciekajace lub
uszkodzone baterie/akumulatory mogg powodowac poparzenia kwasem w przy-
padku kontaktu ze skéra. Podczas obchodzenia sig z uszkodzonymi bateriami/
akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

+ Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/akumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezacych, poniewaz moga je potknaé
dzieci lub zwierzeta domowe.

+ Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Jedno-
czesne uzywanie starych i nowych baterii/akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
ich wycieku i uszkodzi¢ urzadzenie.

+ Nie rozbieraj baterii/akumulatoréw, nie powoduj zwar¢ i nie wrzucaj do ognia.

Nigdy nie prébuj tadowac jednorazowych baterii. Istnieje niebezpieczenstwo wy-
buchu!



Elementy obstugowe
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1 Przycisk - 5 Wyswietlacz LCD 9 Przyciski kasowania
2 Przycisk zegara ® 6 Przycisk RND 10 Przycisk +

3 Przetacznik ®/d 7 Przycisk CD 11 Pokrywa skiadana (z
4 Przycisk PROG 8 Przycisk resetu R funkcja przycisku)

Podtaczenie i montaz
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+ Zamontuj zegar sterujgcy w odpowiedniej puszce podtynkowej. Przed montazem zegara
sterujacy nalezy wykonac przytacze.

+ Alternatywnie mozliwy jest rowniez montaz natynkowy. Zamontuj w tym celu dostarczong,
puszke do montazu natynkowego w odpowiednim miejscu ($cianie) w poblizu przytacza
sieciowego. W zaleznosci od podtoza nalezy uzy¢ do tego celu dotgczonych $rub i kotkdw.
Uzyj kotkéw i $rub w przypadku podtozy mineralnych (mur, beton). Wywier¢ otwory i wiéz
kotki przed dokreceniem. W materiaty drewniane i drewnopodobne do zamocowania wy-
starczy wkreci¢ $ruby. Jednak podczas montazu w plytach gipsowo-kartonowych trzeba
stosowa¢ odpowiednie specjalne kotki, niezawarte w zakresie dostawy.
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+ Upewnij sig, ze kable zasilajgce zegara sterujgcego podczas montazu i podtaczania sq
odfgczone od napiecia.

Jedli nie posiada si¢ wystarczajacej wiedzy niezbednej do montazu produktu, nie
nalezy przeprowadzac instalacji samemu, ale zwréci¢ si¢ do eksperta. Montaz musi
by¢ wykonywany przez specjaliste, ktory zna zagrozenia, a takze odpowiednie prze-
pisy prawne.

Zegar sterujacy nadaje sie do uzytku jedynie w suchych pomieszczeniach.

Podczas wiercenia otworéw lub dokrecania $rub nalezy upewnic sig, ze zadne kable
ani rurociagi nie zostang uszkodzone.

+ Nie wolno zagina¢ ani zaciska¢ zadnych przewoddw przytaczeniowych. Moze to prowadzi¢
do nieprawidtowego dziatania, zwar¢ i uszkodzenia urzadzenia.
a) Podtaczanie produktu

Zasilanie zegara sterujacego: 230 V/AC, 50 Hz. Mozna podtaczy¢ maks. obcigzenie rezystan-
cyjne 1800 W.

A

Podczas podtaczania nalezy zwrdci¢ uwage, aby przewdd zasilajacy nie byt pod
napieciem.

1. Rozbierz produkt na trzy przedstawione elemen-
ty przetacznika.

2. Pomiedzy bateriami znajduje sie pasek rozdzie-
lajacy z tworzywa sztucznego, aby zapobiec
roztadowaniu baterii wiozonych fabrycznie przed
pierwszym uruchomieniem. Wyjmij pasek roz-
dzielajacy z tworzywa sztucznego, aby aktywo-
wac baterie i w ten sposdb uruchomi¢ produkt.
Nalezy go ostroznie wyciagnag¢.

[—— ) 3. Zaci$nij potaczenia elektryczne zgodnie ze sche-

matem przytaczy (schemat potaczen). Uwaga!

. Odbiornik podtacza sie tylko do fazy. Nie nalezy

Hﬁ tego zamieniag.

4. Nastepnie wtoz zegar sterujacy do puszki pod-
tynkowej. Mocno dokre¢ $ruby mocujace puszki.

1 Nie przekrecaj ich!

5. Wsun ostone $cienng z elementem wigczajacym
do ramki. Potacz wstepnie zmontowany kompo-
nent z dolng czescig. Umie$¢ przy tym kotek w
otworze w dolnej czesci. Oba stuzg do tatwego
wyréwnania obu komponentow.

Uruchomienie
a) Wymiana baterii (baterie guzikowe LR44)
Jesli wyswietlacz LCD stanie sig niewyrazny i stabszy, nalezy wymieni¢ baterie.

1. W tym celu nalezy ostong $cienng z elementem przetaczajacym. W celu wymiany baterii
wyjmij zuzyte baterie z komory baterii w elemencie przetaczajacym, w razie potrzeby korzy-
stajac z odpowiedniego narzedzia.

2. Wi6z dwie nowe baterie guzikowe (LR44, SR44) zgodnie z polaryzacjg (+ biegun dodatni
i - biegun ujemny) do komory baterii.
3. Zaldz z powrotem element przetaczajacy i ostone Scienna.

b) Funkcje przyciskow

Przycisk Funkcja

R Naciénij, aby zresetowac

Przycisk pokrywy  Pokrywa stuzy takze jako przycisk do recznego wigczania i wytaczania.

O W trybie programowania cztery przyciski kasowania (9) resetujg ustawie-
nia i mozliwe jest ponowne programowanie.

PROG Naciénij, aby ustawi¢ i programowac

RND Wiaczanie/ustawianie wtaczania losowego

cD Ustawianie i uruchamianie odliczania

®/O Przetaczanie migdzy trybem godzinowym a recznym trybem przetacza-
nia

+ Przycisk ustawiania zwiekszajacy warto$¢, przetaczajacy na czas letni

- Przycisk ustawiania do obnizania wartosci

(@) Ustawianie godziny

Przyciski kaso- Funkcje pojedynczych przyciskow odpowiadaja funkcji przycisku pokry-

wania wy.

Obstuga

Przed programowaniem produktu otwérz pokrywe (11). Przyciski sterujace znajdujq sie za nia,
Uzyj do tego odpowiedniego narzedzia, np.. Srubokretu. Postepuj z najwyzsza ostroznoscia,
aby nie uszkodzi¢ obudowy.

a) Ustawianie czasu
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Ustaw godzine podczas pierwszego uruchomienia. W tym celu nalezy postepowac w naste-

pujacy sposob:

1. Naciénij przycisk zegara @ (2), aby przetaczy¢ sig na ustawianie godziny. Ustawienie dnia
zaczyna miga¢ na wyswietlaczu LCD (5).

2. Nacisnij przyciski + (10) lub - (1), aby ustawi¢ dzien. Nacisnij przycisk zegara @ (2), aby
potwierdzi¢ ustawienie. Godziny zaczng miga¢ na wyswietlaczu LCD.

3. Naciénij przyciski + lub -, aby ustawi¢ godzine. Naciénij przycisk zegara @ w celu potwier-
dzenia. Minuty zaczng miga¢ na wys$wietlaczu LCD.

4. Nacignij przyciski + lub -, aby ustawi¢ minuty. Nacisnij przycisk zegara @,
aby potwierdzi¢ wybor i opuscic tryb ustawiania.

b) Opcje ustawien programow przetaczania - dni tygodnia

Produkt wiacza lub wytacza obwod elektryczny. Mozna zaprogramowac te procesy sterowania.

Mozna zaprogramowac opcje z 15 réznych ustawien tygodniowych. Sg one nastepujace:

1. MOTUWETHFRSASU (Przetaczanie codziennie od poniedziatku do niedzieli)
2. MO (Przetaczanie tylko w poniedziatki)

3. TU (Przetaczanie tylko we wtorki)

4. WED (Przetaczanie tylko w $rody)

5 TH (Przetaczanie tylko w czwartki)

6. FR (Przetaczanie tylko w piatki)

7. SA (Przetaczanie tylko w soboty)

8. SU (Przetaczanie tylko w niedziele)

9. MOWEFR (Przetaczanie w poniedziatki, $rody i piatki)

10. TUTHSA (Przetaczanie we wtorki, czwartki i soboty)

11. SASU (Przetaczanie w soboty i niedziele)

12. MO TU WED (Przetaczanie w poniedziatki, wtorki i $rody)

13. THFRSA (Przetaczanie w czwartki, pigtki i soboty)

14. MOTUWETHFR (Przetaczanie w poniedziatki, wtorki, $rody, czwartki i

piatki)
(Przetaczanie w poniedziatki, wtorki, $rody, czwartki,
piatki i soboty)

15. MOTUWETHFR SA



c) Programowanie
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Operacje przetaczania WL./WYL. (ON/OFF)

1. Nacisnij przycisk PROG (4). Wskaznik ,1 ON” miga, aby wskaza¢ tryb programowania.
Mozesz zaprogramowa¢ godziny przetaczania i operacje wedtug dnia tygodnia, godziny i
minuty. W trybie programowania inne mozliwosci ustawien s dezaktywowane.

2. Nacisnij przycisk PROG. Opcje wyboru dni tygodnia migaja na wyswietlaczu LCD (5). Wie-
cej informacji na ten temat znajduje si¢ w rozdziale ,b) Opcje ustawien programéw przefa-
czania — dni tygodnia”. Naciénij przyciski + (10) lub - (1), aby wybra¢ jedng z 15 opciji (kilka
dni razem lub jeden dzien).

3. Naci$nij ponownie klawisz PROG. Wskaznik godzin miga na wy$wietlaczu LCD (5). Naci-
$nij przyciski + lub -, aby wybra¢ godzine. Wskaznik godzin ma 24-godzinny format czasu.

4. Naci$nij jeszcze raz przycisk PROG. Na wyswietlaczu LCD zacznie teraz miga¢ wskaznik
minut. Nacisnij przycisk + lub -, aby ustawi¢ minuty. Pierwszy proces przetaczania (wiacza-
nie) jest juz ustawiony.

5. Aby podczas procesu programowania usung¢ aktualne ustawienie miejsca w pamieci i kon-
tynuowac programowanie na nastepnym miejscu, nacisnij jeden z 4 matych przyciskéw ka-
sowania (9). Sekwencja programowania przechodzi do nastepnego mozliwego ustawienia.

6. Powtdrz opisany powyzej proces obstugi w ten sam sposadb, aby ustawi¢ drugi proces prze-
taczania (wytaczanie) dla tego programu.

—> Aby dokonac wyboru ustawien w trybie szybkim, nacisnij i przytrzymaj przycisk + lub

7. Nastepnie mozesz przeprowadzi¢ operacje przetaczania wszystkich innych miejsc progra-
mowania w ten sam sposob.

8. Nacisnij przycisk zegara @ (2) w celu opuszczenia trybu programowania.

—> Jesli podczas programowania przez ponad 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, tryb programowania zostanie automatycznie zakofczony.

+  Gdy timer dziata z zaprogramowanymi ustawieniami, na wy$wietlaczu LCD (5) wyswietlany
jest symbol programu .

d) Przetaczanie losowe
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Ta funkcja umozliwia wiaczanie i wytaczanie podigczonego urzadzenia, np. o$wietlenia migdzy
godzing 18:00 a 6:00 nastepnego dnia. Program losowy powtarza sie codziennie. Czas wia-
czenia moze wynosic¢ od 10 do 26 minut. Czas wytaczania moze wynosi¢ od 26 do 42 minut.

—> Przelaczanie losowe ma pierwszenstwo przed wszystkimi innymi ustawieniami. W
przypadku korzystania/aktywacji programu losowego wszystkie inne ustawienia
programu sg ignorowane.

1. Aby aktywowac przefaczanie losowe, w trybie zegara nacisnij przycisk RND (6).

2. Symbol ,RDN” jest wy$wietlany na wyswietlaczu LCD (5). Timer jest teraz ustawiony na
losowe wigczanie/wytaczanie.

e) Odliczanie

Zegar sterujgcy moze wykonywaé odliczanie. Po uptywie ustawionego czasu odliczania prad
zostanie wytaczony. Czas trwania odliczania mozna ustawi¢ od co najmniej 1 minuty do mak-
symalnie 99 godzin i 59 minut.

—> Podczas odliczania wszystkie inne ustawienia przetaczania sa ignorowane.
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1. Aby ustawi¢ czas odliczania timera, nacisnij w trybie zegara przycisk CD (7). Ustawienie
minut miga na wy$wietlaczu LCD (5). Naci$nij przycisk + (10) lub - (1), aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ liczbe minut.

2. Naci$nij ponownie klawisz CD (7). Ustawienie sekund miga na wys$wietlaczu LCD. Naci$nij
przycisk + lub -, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe godzin timera.

3. Nacisnij przycisk CD, aby potwierdzi¢ ustawienie i wyj$¢ z ustawienia odliczania.

4. Odliczanie rozpocznie sig. Na wy$wietlaczu LCD miga symbol . Urzadzenie zostanie
wytaczone po uplywie czasu, a symbol €9 Zniknie.

5. Aby zatrzyma¢ odliczanie, nacisnij przycisk CD. Symbolprzestaje migac. Nacisnij przy-
cisk CD jeszcze raz, aby kontynuowac odliczanie. Symbol miga ponownie.

+Naci$nij przycisk na pokrywie & (11), aby recznie przerwa¢ odliczanie i wréci¢ do wy-
Swietlania godziny. Alternatywnie mozna réwniez nacisna¢ jeden z czterech przyciskow
kasowania (9), jesli pokrywa (11) powinna by¢ otwarta.

f) Reczne przetaczanie i przetaczanie trybow funkcyjnych

W trybie zegara z otwarta pokrywa (11) mozna samodzielnie ustawi¢ stan przetaczania nie-
zaleznie od ustawionego programu przetaczania (wiaczony lub wytaczony). W nastepujacy
spos6b mozna przetaczac recznie:

1. Naciskaj przycisk przetaczania (3), aby zmieni¢ stan przetaczania. Wyswietlany jest stan
wiaczenia lub wytaczenia. Na wyswietlaczu LCD pojawia sie wskazanie ,ON” lub ,OFF”.

Symbol zegara nie jest juz wySwietlany. Znika.
nn n F F
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2. Naci$nij jeden z czterech przyciskéw kasowania (9), aby recznie wigczy¢ lub wytaczyé
urzadzenie.

3. Przy otwartej pokrywie (11) nacisnij ja, aby recznie wiaczy¢ lub wytaczyé.
4. Aby przefaczy¢ z trybu wyswietlania godziny na tryb programu, nacisnij przycisk PROG (4).
Symbol ,PROG” jest wy$wietlany na wyswietlaczu LCD (5).
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Tryb zegara Tryb programu

5. Aby uruchomi¢ funkcje przetaczania losowego, nacisnij przycisk RND (6). Symbol ,RND”
jest wySwietlany na wyswietlaczu LCD.
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Przefaczanie losowe Tryb odliczania
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g) Ustawianie czasu letniego (DST)
Produkt mozna ustawi¢ na czas letni.
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Aby przetaczy¢ sie na czas letni, naci$nij w trybie zegara przycisk + (10). Symbol ,+1h” jest
wyswietlany na wyswietlaczu LCD (5). Czas letni jest aktywny.

W trybie zegara nacisnij przycisk - (1). Symbol ,+1h” znika z wy$wietlacza LCD. Czas letni jest
znow wyltaczony.

h) Resetowanie zegara sterujacego
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Jesli produkt nie dziata prawidtowo lub istniejace ustawienia powinny zosta¢ catkowicie usunie-
te, nacisnij i przytrzymaj przycisk resetu R (8), aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.

Pielegnacja i czyszczenie

+  Przed kazdym czyszczeniem odtaczaj produkt od zasilania elektrycznego (np. wytacz bez-
piecznik).

+ W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ agresywnych srodkow czyszczacych, ptynu czysz-
czacego na bazie alkoholu ani innych chemicznych roztworéw, gdyz moga one uszkodzi¢
obudowe lub nawet negatywnie wptyna¢ na dziatanie urzadzenia.

+ Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.



Utylizacja
a) Produkt

hid

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg sie do od-
padéw z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakoriczeniu jego
eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i utylizuj je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

h=4

Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamieszczo-
nym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodar-
stwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw
(oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci
po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow zbior-
czych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoéj wkiad w ochrone $rodowiska.

Dane techniczne
Napiecie/natezenie wejsciowe...... 230 V/AC, 50 Hz, 8 A
PobOr mocy ......cvvverninieiicins maks. 1800 W (obciazenie rezystancyjne)
maks. 2 A (obcigzenie indukcyjne)
Interwaly ustawien.............cccoeweee 1 minuta
Zasilanie awaryjne............ccceeenn. 1,5VIDC, 2 x LR44
Programy ........ccovveninneinennns 20 programoéw dziennych, 15 ustawien dla dni tygodnia
(maks. 140 WL./WYL. na tydzien)
Ustawiane czasy odliczania.......... Od 1 minuty do 99 godzin i 59 minut
Warunki eksploatacji..................... 0do +40°C, <90 %
wilgotnosci wzglednej powietrza (bez kondensacii)
Warunki przechowywania............. -10 do +50 °C, < 90 %

wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) ..... 81 x 49 x 81 mm
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